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SK - Po zmontovani vyrobku vhodte polyetylénovu féliu a kartén do kontajnera s prislugnym oznagenim oznadenim plasty/kartén
GB - After assembling the product, throw the polyethylene foil and cardboard into a container with the appropriate
marking marked plastics / cardboard

DE - Werfen Sie nach dem Zusammenbau des Produkts die Polyethylenfolie und den Karton in einen Behélter mit der ﬁ —

entsprechenden Kennzeichnung mit der Aufschrift Kunststoff / Karton

SK - Navod na oSetrovanie a udrzbu nabytku : PAPER PLASTIC

Calnenie sa zbavuje povrchového prachu vysavagom alebo jemnou kefou. Caliineny nabytok nevyklepavame. Nemastné $kvrny fahko
odstranite pomocou mydlovej vody . Ogistené miesto sa vyutiera suchou utierkou. Mastné Skvrny Cistime saponatovymi pripravkami. % %
Rad3ej &istite astejSie, ako dopustit velky rozsah zneéistenia. Callineny nabytok a jeho drevené &asti nikdy negistime benzinom a

aceténom. CalGineny nabytok neumiestfiujte na priame sine&né Ziarenie. Pogas pouzivania po polroku a potom raz do roka skontrolujte
skrutky a v pripade ich uvolnenia pevne dotiahnite.Vyrobok netahajte po podlahe, ale prekladajte.

GB - Instructions for care and maintenance of furniture:
The upholstery is removed from surface dust with a vacuum cleaner or a soft brush. We do not knock upholstered furniture. You can easily remove non-greasy stains with
soapy water. The cleaned area is wiped with a dry cloth. We clean greasy stains with detergents. You'd better read more often than do a lot of dirt. Upholstered
we never clean furniture and its wooden parts with petrol and acetone. Do not place upholstered furniture in direct sunlight. During use after six months and then once until
check the screws and tighten them firmly if they are loose. Do not pull the product on the floor, but fold it over.

DE - Hinweise zur Pflege und Wartung von Mébeln:
Die Polsterung wird mit einem Staubsauger oder einer weichen Biirste von Oberflachenstaub befreit. Wir klopfen keine Polstermébel. Nicht fettende Flecken kénnen Sie ganz
einfach mit Seifenlauge entfernen. Die gereinigte Stelle wird mit einem trockenen Tuch abgewischt. Fettflecken reinigen wir mit Reinigungsmitteln. Du solltest besser ofter lesen,
als viel Dreck zu machen. Gepolstert Wir reinigen Mébel und deren Holzteile niemals mit Benzin und Aceton. Polstermébel nicht direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.
Wahrend der Anwendung nach sechs Monaten und dann einmal bis Uberpriifen Sie die Schrauben und ziehen Sie sie fest, wenn sie locker sind Ziehen Sie das Produkt nicht
auf den Boden, sondern klappen Sie es um.
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